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Prayers attrıbuted Severus of Antıoch

The study of the Coptic lıturgıcal COI DUS of SEeverus of Antıoch 1S ST1 In Its eg1in-
nıng. Our startıng pomnt 1S ( Javıs Patrum Graecorum, IC mentioned SOTINC

PIayCIS attrıbuted Severus of Antıoch, 1f0 Orlandı dıd NnOoTt nclude alsSO thıs
prayer.“ In PrevIOUS artıcles, hıghlıghte SOTINC of hıs Corpus” and IMY colleague
Enzo Lucches]ı fo thıs dossier SOTINC pieces.“

In thıs artıcle, WOU 1ke add hIs COI DUS [WO PIayCIS that AL NOT INECN-

tioned In the PreviOus studıies and that (LE In the manuscrıpt Parıs Opte

Description OLthe ManUSCIIDE
The description of the manuscrıpt oıven Dy Delaporte 1S thus

PSAUMES ODES (bohairıque), plus EeuUX feuıllets du MARTYRE ENAS (MHNA)
Lacune: feuıllet B I Ps N C fın Lacune: euiille‘ 1B Sa  Un Ps 3-5, Lacune feuıullets PAS ei

PAH 66-/3 Ps 4, 3-59, 13 Lacune: feuıllet PNAZ Ps ‚95-55, Lacune: feuılllets OCMB el

GM. 1LE Ps 59, 17-93, Lacune: feuıllets CNa et GNS. TL Ps ‚6-1 Lacune:
eunulle CO.  P‚ 12012 Ps 103. 11-109, 7 Lacune: 14 feuıllets, de IS Ia AA V Ps 118, 1E
ın v-17/74v ler cantıque de Mo1i1se. 74vy-1779v 26 cantıque de Moise. 179v-180v Priere d’Anne.
S0v-1851v Priere d’Ezechias. 181v- 183vV Priere de anasse. Vl Priere de Jonas. Tl
Priere du prophete Habacuc WEr 1re priere d’Isa1er25 priere d’Isaie 88v-189v 3e
priere d’Isaie EQuatrieme VISION de Danıel 93yv-200v Priere d’Azarıas. 200v-201r (/an=-
1que de la saınte Vierge (Luc }=WT antıque de Zacharıe (Luc E S- 7 202r (/Aan-
1que de Simeon (Luc 27sSGlorı1a In excelsı1s [ intitule NT:  n ABBA AOQANACIOC

[NAPXHETITICKOTMIOC antıque d’Amba anase, l’archeveque]. V 5Symbole de Nicee.
sPriere du patrıarche Severe, JuUC le mo1ne do1t reciter avan de coucher. 206r7- 207r
Priere du Patrıarche 1ıre Ia premiere heure.LPriere de la troisieme heure.s
Priere de Ia sixieme heure. Sr-208v Priere de Ia neuvieme heure. Deux feuıllets du martyre de
Menas:; le premier Dar SEPOC NIa TakÖ NEMOD)TESN l ermıne Da OYO? 6A69 le
second pal MOY raP Y20AX ei ermıne par SCPE QIaKTINOY.
Ms de Z feuıllets: 78 x Z parchemin. ans date

Geerard, ( JTavıs Patrum (GJTraeCOTruUuMm, volume II C(Yrillo Alexandrıno ad TIohannem Damas-
9Orpus Chrıistianorum, urnhou Brepols 1979, 341 Number 7078

Orlandı, Elementi dı lingua Iıtteratura COpLA, 1lano 1970, 175
Youhanna Nessim Y oussef, »Severus of Antıoch In the Coptic Liturgical books,« Journal Of
Coptic Studıes (2004) 141-150. Idem, » Notes the cult of Severus f Antıoch In K2ypt,«
Ephemerides Liturgicae 115 (2001) 101 107

Lucchesı, »Hymnes de Severe e SUT Severe,« Aegyptus (2008) 165-198
Delaporte, Catalogzue SOMMAIE des MaAanusSCrIts COPDLES de Ia Bibliotheque Natıonale de Parıs,

premiere partie Manuscrits Bohairıques, Parıs Librai_rie Pıcard eTt fils OL Da Number
Delaporte read ıt MOY TaAY20OAX
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(e manuscriıt est DAQlINC A TeCIiO C cChılires Occıdentaux A ettres Coptes nombres
paırs) le dernier feuıllet est cCote les cahlers de 16 SONT COTESs Dar ei der-

VEC A mılıeu Oornemen CCOMPDALNC de MOTS abreges chaque DaLCc Comporte
lıgnes de 16 ettres
Les {1tres SOn i La PTECIMIEIE lettre du exte est UNC grande maJjuscule Sa Ia -

Paglice du COTte Eexterieur un Ornemen Les paragraphes SONT Ind1ques Dal U1l pelte ‚D
cule la rehausse de rouge/ Les ettres e1 portent parfo1s eux DOINTS rOUSCS les
DOINTIS de divisıons SONT LOUSCS la DAaALC 1721 est dessine cavalıer debut de la DALC 12
Ornemen:
Le ragment du martyre de Menas provıen autre volume le euille' 209 est Cote AT est
le PITCMICI du LrO1IS1IEME cahıer ei ı] est el une OITECYUC dısposee enire ei A.PO le feuıllet
210 est ote A est le dernier du cahıer ei i} est TNEC de EeuUX entrelacs qUu1 COU-

pent disposes entre ei C Chaque Pasc COmporte lıgnes de 14 15 ettres
Ce ragment eCT1I! Out OLT est PCU PICS de Ia LHNECINC CPDOYUC UJUC le Psautıer de fIrequents alı-
Ca COMMENCEN Dar uUunNne lettre PCU plus grande placee ans la les phrases SONT

par le
ACQuISs Dar Vansleb ont le cachet SUT (T Eest emprein AUX feuıllets el 209 Reg1us 3373
Invent opte
10 thıs informatıon Can add that Vansleb acquıred thıs manuscrıpt Iirom

Cyprus ASs 11 15 mentioned the seal » Vanslebius emi1t Nıcos1i1ae DIO Bıbl l 1otheca|
eg1s Chr 1671 ense| Jun1io0 <<

The Manuscrıpt Sulifere from everal deteriorations such fol PAB lacuna of
the bottom GOTNEGT GMSF tOp COI NT

We ave noticed SOTINC by an hand (A) fol ine 26
NIESONOC fol i1ne 20 WMOPII A.W INAaPE? NTES hand (B) Ara-
bicbN SIC

ere dIC traces of such AS fol Iınes 19 Z fol PNS lınes
TOm the materı1al and the palaeography, INaYy ASSUTNEC that thıs Manuscrıpt

Was copıed the tenth eleventh CENLUTY

OYTIPOCE”Y NTS IHMMATPIA COPE A.0C NaPO?I MIT  OT
LIOGO’C IHC LIXG MANOYT MO NHI S6N INENK NOYANATIAYCIC NTS LIACU)MA ONOr
AaPE? SPOI EBOA [NXAKI &S6’TOI NAPEMTIG NTS NOBI MAPOYAOX.O NA  (<> NIPOPMH

NTES NILIASOGC

OY O? (WWOOEM MITIXPOM NTS 11HCUMA KWPY NTXINTOOYN HU NIES CAPZ
Mal NOBI AaPOYNKO NAGC NITIASOC N6  e (Tol YIIH recto) NCAPKIKON

OY O? MOI NHI NOYNOYC NE6EM SYUVTOYBHOY T NE6EM OYTIOAHTIA
NÄPGTIH NM OYSOPHO NA TaäONIli N6  X& OYMANENKOT NTS OYMTON

elahaye »Johann Michael Vansleb Oyageur ‚Zypte eTt Orıient DOUT le
Compte de la Bıblıotheque royale, C< LeON Oopte (2003) 113- H2
For the manuscrıpts Iirom Cyprus cf. Bou:hOors, »ManuscrIipts Coptes ‚Chypriotes« Ia
Parıs, << ( ahıers de /a Bibliotheque Opte 4, fudes Coptes III, Troisieme JOUTNCC es
Musee Au Louvreal195806, Parıs - LOouvaın 1989, Ja Burmester, » I he Copfts ı
Drus C< ullehn de Ia Socıelte d’Archeologie Oopte (1941) 13
Ihe bold Lype red the ManuscCrıpt
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MAT'  ‚16 MO ENIPYMNOGCG NTE INEXAWP? aPlPMOT NHI NTEKAOXAOTIA SIC
MMEX.ODWP? THPY SGILAIN Ta EIIEKPAN COOY AB OYO? NODOY BEN "NETCALE

NEM LISEKIUÜUT. "NATAOOC N6M COOYAB ENE? MHN

prayer o the patrıarch Severus that the monk should Sa Y
In the evenıng before sleeping

Lord Jesus TISE Y (30d In I1LY sleeping restof INY Dody, and PIESCIVC
iIrom the darkness eıng the smoke of the SIN

Let the assaults of the DASSIONS be rushed and quench the fıre of the Dody.
rıng naught the rSINZ of the Dody, lovıng SINS. Let the DASSIONS and the carnal
oughts die And 1a awakıng IMbEHECT. DUIC ınkıng, and WAY of Iıfe
full of virtue, blameless mat and resting bed

Arıse us the IVIMS of the nıg and Your doxology of the ole
nıg In order that praise Y our holy NAINC, full of all glory and al cau wıth
Y our 00d Father and the Holy Spirıt, forever Amen!

OYTIPOCGE Y XAH NTE EILTE.:  H' EK 6X "MMOC NOQOPN "MMHNI
ONHB LIG’C IMIaNTOKPA LW 1ODT "MUENGC OYO? MENNOYT OO IHC

HX6 20 OYO? NTEKNIOT WW ETAÄPFAOOC INMAIPOOMI: SPOI EITWOB?
\MMOK NOK LISKBUK MAPEC 1 (fol YNH verso) MITISKMOO NTE TEKNIOT
"MMETATA®BOC NXE TallPOCGYXAH NM HAa TWOB? 90OK MMAYATK M  1C
SPOK
LIG’C MANOYT S.XA.DI MIN?YPMOT NTE LISKIINA GCOOYAaB.
"NTEKMETATABOC AaPIXAaPIZECOG6 NHI "NOYMETPEYJDOYNSHT NEM OY 96BIO
N2HT NG  LG ONXYZYTIOMONH COP1YAaI S6N NYODEIYMO C WB EONA 1
S.A.WI

MAPIEPMIIOA S 6N NEM NICc7OOY NTE GCOP1YaI eKT.
SCOOY AB N6  LE NIMKAY? NOYXAL NTE LIEKMENPIT NOQHPI
MATCGCIO NTYYXH S 6N TZ2AHXLN NTE TEKMEONOYT SOCMAPWONY TI OMOY

"ANNAXAÄOTICMOC MATCIO NTAYY (Tol recto) S 6N TZ2AHXL NTE LISEKTIINA

COOYAaB PeEUIOWU NSPHI NSHT: NXE€ LIEKOY WO’, NM OHETEPNAK NCHOY
CINA NTAQAOQNI SCOY Nal EBOARITOTK S6N MEKMANTZATI S6’TOI N20-}
NODOY

"NOOK SPIIPEMNN NAK N6M SKMONOTESNHC NOQHPI IHC LEA

N6M GCOOYAB NPEYTANbO TNOY NE6M NCHOY NIBEN)

prayero the patrıarch let YOU 5SaYy it early everyday
Master, LOId, God, the almız2hty, the Father of OUT Lord and OUT (30d and OUT

Savıour Jesus CArıist, beseech and ask N-OUrTr (700dNnNeESS, the |_ Over of the
humankınd Hearken INC or ask X OU: Y our Servan(t, let INY PIAVCT and
INY demand In fIront Your (Toodness for You AdIC only that Ahope
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1LOord MY (30d send uDON the of Y our holy Spirıt. YEs. beseech Y our
(J0OdnesS, INY Lord patıence and humilıty of heart, endurance In order 1
CaIrlYy Out wıth thanksgiving, everythıng that COINC upON

Let be worthy In thıs day and all days Of IMNY ıfe CaIrYy Y our holy (LTOSS
and the sulferings of Salvatıon of Y our Beloved Son

Satısfy IT1Y soul In the SWEECTNESS of Y our blessed dıvinıty SSEMDIE YOL. INY
LOrd, the oughts oTf INLY soul In the SWEECTINESS of Y our Holy Spirıt. Let Your ıll
and what please You be In CVCIV time INn Order WIN from YOou In
Y our eartul trıbune tull of glory

For YOou 1S worthy the glory YOou and Y our Only Begotten Son Jesus
Chrıst ()UT LOra and the Holy Spirıt the lıfe-g1ver, from 10 and CVCI

( omm [ATVfor the first prayer
As already noticed Dy Taft"” In the beginnıng there WEIC tradıtions monastıc
ejiile and cathedral (for the urban churches). Hence the fırst text confiırms that ıt
Was for the monastıc uSs:!  @

The Nature of these Lollowıng PTayCIs that AL placed after these PTayCIs
have the tıtles

MNPOXEYXH NTI'S

The prayer o the 1IT'! hour
1S In fact the absolution of the 1Tr' hour as ıt 1S clear from thıs

Absolution of the 17 OUur  11 Prayer of the 3th hours Parıs opte
MENNOYT NTE METOQOENZHT TE NIMETOQENZHT 11OC NTE NOMT

ON O? LO NTE NOMT OHETAYNOMT NA  > KLl

OHETAYNOMT Na  - KATA N6M KATX GCHONY
NE6EM KATA CHOY X EN ONOMT NTE
LISKIINA

TVENDEIRMOT "NTOTK AaKTAa?PON TENQEINRMOT "NTOTK aKTaPON
SPAaTEN COY'  XH S 6N SPAaTECN SGSOY  AH S 6N

COoY COU Y AB
9a C6 L AKAWUND’ "N.ATEC MM?MOT NTE 9al 6 VTAaKA WD NbHTC MM2MOT TE
LISKIINA D S6N ONYME'TPAaMAaOQO SCACN LISKIINA SE6N OYMETPAMAO SC.XACN

NOYK "NATIOC MMAOHTHC ONYO? SK  10C "NATIOC MMAOHTHC
"NATIOCTOAOC OOYA N2ANAAC

TENT?O OYO? TENTWB? "ANTEKMETATABOBOC TENT?2O OY O? TENTWB? "MMOK
[HNMAIPOWMI MO SPOK NTENTIPOCEYXH LUMAÄIPWMI WW SPOK NNENTIPOCEYXH
Y O? OY WPII Na  74 x  MM?MOT NTE N OYOOBEN OYKAaTAaCT:  G

Jaft, The LIturgy of Hours HDast and West, Collegeville 1985, 752750
17 Burmester. The Horologion ‚eyptian (Aurch Coptic andArabıc exiirom medi-

aeval manuscrıpfl, Studıa Orijentalia Christiana Aegyptlaca, Calro 1973 44-45
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OYOOBEN \ MTINATIKHLISESKTIINA GCOY ONYO?
SOYKATACTAaCIl \ MTINATIKON
OCINA S 6N NIETHNO Y MIA CINA S6N OYSTIHOY MIa
NTCAPZ NTENOQTEM.XOKC EBOA OYO? NTE CAP NTENOQTEMXOKC EBOA

aPTTEN N  NEMNOQA x  NOQEMAI "MNEKMOO EKMONOTESNH NOQHPI IHC EISCC

"NTEKMETATA®OOGC S6N ON [OYBO NG  {

McOMHI n  NNIE200Y THPOY NTI'S

HNMENDONS S AOM 1ISKMONOTENHC

NOQHPI OYO? MENNOY T OO
IHC HXO

DAa 616 STEKCMAPWONY TI NEM NM

EOOYAB Wa ENC?_AM

God, OQUT God, (GG0d of all Compassıon GOd, OUT God, (30d of all Compassıon
and 1ord of all com(fort, Who has COMN- and Lord of al com({ort, Who has COM-

forted us al CVCIYV hour and all times forted us al CVCILY hour and all times
wıth the comfTfort of Y our Holy Spirıt.
We g1ve thanks Y OU, that YOou has We o1ve thanks Y OuU. that You has
made stand for PDPTANVCT al thıs holy made uSs stand for PIFANVCT al thıs holy
OUur hour
In 1C You dıd DOUT OTr the In 1C You dıd DOUTI or the
of ONr Holy Spirıt In wealth upON of Y our Holy Spirıt In wealth uDONMN
Y our holy Disciples and holy Apostles, Y our holy Disciples and holy Apostles,
ASs (ONZUES of fıre.
We beseech and DIAY Y our 'O0d- We beseech and PTIaYy Y our "00d-
1CeSS Lover of INall, recelive OUT PIANVCT, NEeSsSSsS Lover of INan, eCcelve COQUT PITANCT,
and sent down us the of Your and sent down us the f Your
Holy Spirıt, and translate us SDITI- Holy SpIirıt, and translate us SDITI-
füual SAa ftual
A order that INaYy alk In the Spirıt, In Order Fthatwe InNaYy alk In the Spirıit,
and that INAYy fultfıl the desıiıres of the and that INay NOT fulfıl the desiıres of
flesh; and make us worthy SET1 VE be- the flesh;
fore XYOBT (100dNness In purı and truth of NYOUr Only-Begotten SOn
a]] the days of (JUTI lıfe, In the strength
of Y our Only-Begotten SOn OUT Lord
and UT (30d and ()UT Savızour
Through Whom Ihrough Whom You A blessed wıth

Hım and the Holy Spirıt forever Amen!

Our text 1S chorter and LNOTC sober.

The followıng DIayCIS of the sixth hour and the nınth hour AIC dıfferent Iirom
the edıted texT of the Horologıion.
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The first PTIayCI 1S addressed the Son (Jesus Christ) thıs Lype of DIayCIS
caused debate In the and sixth centuries. ” In the LYy intıtled the
» Virtues of saınt Macarıus« fiınd also thıs meditation. Severus of Antıoch al
ressed SOMEC of hıs ymns Jesus such d the monostrophic hymn
Movoyevnc. “

The texT ends wıth meditation of the Holy Name of Jesus,C 15 reCcCurrent
theme In the Coptic aıly psalis. ”

The salı of Sunday AIKOD-- CU)K y [ search forV the refraın 15
INCG AaPIBOHIOIN EPOL« YMNAGCGC INHC LIXG AaPIBOHOIN Epo1«”

»My Lord Jesus help NC »My Lord Jesus Christ help L11

AOQO1MON aNWQAaNODOY T EFMPOCEYXH MAPENCMO EINPAN NI'S AaGC IHC

NACMOY SPOK Aa IHC DEN LIEKPAN ANEP2EANMIC SPOK
And whenever gather for PTavVCr, let EesSs the Name of INY 1 ord Jesus.
We ess YOU, MY Lord Jesus SaVC through Your Aalllc for ave hope In Y Oou

The salı of onday mentioned Jesus’ Adailec everal times:
BON SONAXOC AaGC IHGC OYON ONYCH41 SCPWhT MINXAXI

AaPWOMAT. ENADUENCOYEN! LIGEKPAN GCOOYAB AaC IHC
All who 5SdayS »My ord Jesus« ıll ave sword1 In h1is hand beat the enemy
Precious pe:  me 1S YOUT Holy Name My 1 ord Jesus Christ

The salı of J1uesday also cshows the advantages of the meditatıon of Jesus
name’s.

SAAX LIEKPAN SCOY AaGC IHC NWOY S 6N NOY?YOXP6A
LIEKPAN SOoY AG6 IHC SCSONO?PEM S 6N NOY©OALYTIC
But YOUT Holy Name, My Lord Jesus, 15 for them strengt In all theır palns.
Y our holy Name, CD> My ord Jesus. TESCUCS hem Irom all Oppressions.“

Guillaumont, AUuUxX OTIZINES Au monachısme chretien. Spiritualite Orientale °30, Bellefontaine
1979, 165-1583 Ome amehlhorations In Kasser, »La ‚Priere de Jesus« ellıote,« Orr entalıia
Chrıstiana Periodica (1996), 407-410

13 Grillmeıier, »La d’Origene« In Alexandrıana, Melanges offerts Mondesert, Parıs:
198/, 230-235

14 Youhanna Nessim Y ousef, »Severus of Antıoch In the Coptıc Liturgical books‚« Journal of Coptic
UdIies (2004) 141150

15 Lanne, »La priere de Jesus ans Ia tradıtıon egyptienne. Temoignagne des psalıes el des
INSCTIPL1ONS, « TIrenikon (1977) 163-203 Reprinted In Tradıtion el ( Oommunıon des E‘glises
Bıbliotheca Ephemeriıdum Theologicarum Lovanıensıum CAXAALX. Leuven: Peeters 1997, 30 /-338

16 Our references refer the edıtıon of Nahdat al-Kanaısh, L LA.WUM NT  n MOTIA GCOOYAB N T!  <
MPOMI$N NX NENIOT NTEKKAÄAHCIA NPEMNXHM NOPO0O.A.020C / The book
of the holy psalmodıa accordıng the athers of the Coptic TIEARAOdOX Church had established
Calro 1949, S10

r Daumas el Guıillaumont, ellıa Ka Kom 219 Ouıllles de I’Institut Francaıs d’Archeologie
Orientale 28, Le Calre I’Institut Francaıs Archeologie Orientale, 1969, 100 N*6

15 robably allusıon Heb 41° quı utilıse AOyOoc TOVD E0D0 Thıs 1S attrıbute of Jesus.
19 Nahdat al-Kanaısh, LLA.WM NI'S MOTIA, 14 /

Nahdat al-Kanaısh, [LA.UM NIG MOTIA, p.150
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The psalı of Wednesday speaks about the fulfiılment of the |_AaW Dy charıty,
IC 15 the Name of Jesus

TAaTATIH STaUCcall SOBHT'Y NA.| NI  AO! COY 6’16 Da NOY-Zal
NI'S IHC 11X!  -

SWWD aNDQAaNMEN NOYAZal NT'S IHC IIXG NTENEP NEM

AN.Z.OWK THPY EBOA
The charıty 1C) the holy Apostle speaks about, the ame f salvation““ of (J)UT Lord Jesus
(Chrıst.
F WC love the Name of salvatıon of UT Lord Jesus Christ and ave upON ach ONEC f
us. We 111 fulfil the ole Law  24

The psalı of ursday 1S pralsıng the Name of Jesus Chriıst highlights the
salutary effect of each Step In the ıfe of Chriıst (Natıvıty, Baptısm, fastıng, Resur-
rection and Assomption.

EINPAN NOYZAaIl NTS IHC IIXC S 6N OYNIDT MMETAOMOYN
ENWY EBOA SENA.UWD MOC

ar IHC I1UNMICIH EBOASEN DIDT NNI6OGON Nal Na  7 Ka Fa

NEKNIOT Nal

Let incessantly ess the Name of salvatıon of OUT 1ord Jesus Chriıst proclaımıng and Sayıng
MY Lord Jesus Christ, who 1S Orn of the Father before all AQCS ave uUuDON accordıing
Y our merCy.”

The salı of Frıday highlıghts the W: of Jesus Name

LaPp A MITAOY OI OYNIOT NKE  ON STE6 DAl NOYAZal NTS

IHC I1IXG

IHC HXO NNEYEBIAIK NHETEP? Da TreYUJZH EOPOYDOT SEBOA

MI7 O NOYSIT-
For ruly approached chapter which IS theZof Salvatıon, of (Jur Lord Jesus Chrıst
(Qur lLord Jesus Chriıst DaVC sıgn Hıs Servants who do fear Hım. escape” Irom the face of

27DOW

TIhe refraın of the tanzae of the psalı of aturday 1S meditation Jesus
Chrıst

RO IHC E NATAäAOQ0OC

My Lord Jesus-'  TIist, g0o0d SavIlOour.

7 Nahdat al-Kanaısh, L LA.QWM NIGS MOTIA, 167
Daumas ei Guillaumont, ellıa 6 Kom 219 100 N°3

273 Perhaps allusıon JIn 3002 We MaYy ask hat it DYy »each ONE Of US« it could refer
monastıc congregation?
Nahdat al-Kanaısh, [1LX.DWM N 1!  «> MOTIA, JRI
Nahdat al-Kanaısh, [ LXA.WM NI'S MOTI3A, 200
Scapıng from persecutions 1S ancıent eme In the Church. Athanasıus wrote hıs apology
for h1s escapıng c1. Nıcolson, »Flıght irom the persecution imıtatıon of the Chrıst: Lactan-
1US Dıyvıne Institutes 1-2,« ournal of T heologıca. Studies (1989) 48-65
Nahdat al-Kanaısh, [LXA.QWUM NI6 MOTIA, DL
Nahdat al-Kanaısh, L LA.CQWM N IT\  «» MOTIA, 238-243
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We INaYy notice that In the fırst PTayCI find alternatıon between the fırst PCISON
sıngular and plural and we)

As ıt 1S noted before that the troparıa of the 1r sixth and nınth A the SdmIlle

In the Byzantıne Church,” Zanett1 had noticed SOTINC influences of the Byzantıne
rıte the Coptic rıte  S0

Thıs texTt (JICCUTS In the Byzantine” rıte attrıbuted Antıochus Pandektos the
monk,“ irom the of Saılnt as who 1ve: al the beginnıng of the SCV-

enth CENTLUITY. Some of hıs works urvıved Ini In the book Kıta al-Häwi.”
He compıe the etters of Clement of KRome, 10 urvived In Syriac, 1Ce and
only Fragments In ahıdıc Copüec.

Antıochus Pandektos played the role of compiuler. Living after the Persians
destruction of the Holy Cı1ty In 614, eing monk of the n  IYy of Saınt abas,
he pıcked the pIECES and restored the monastıc ıfe Followıiıng the first WaVC of
Iconoclasm (726- 775 the monasterIles of Constantinople had adopted thıs
Palestinian monastıc office.

The Palestinian Syriac Horologıion, aftfe 1187/1888 A16 Was copled Dy
Chalcedonıian Syriıan includes thıs PTIayCI also In Syriac wıthout AI1Yy attribution.”

Severus of Antıoch Was eyewıtness of the Cathedral vigıl, havıng SCV-

eral In Palestine In the desert of Scythopolıs and then In a1l0uma 1L1Cal

(Jaza. In hıs homıiılıes and especılally the homily D he made everal allusıons
thıs rıte  37

The works OT Severus of Antıoch In the Byzantıne and non-chalcedonıian
churches such ASs the rıte of Baptism,““ the troparıon of Movoyevnc.

Burmester, »Canonıcal hours of the Coptic Church‚« OriLentalia Chrıstiana Periodica
(1936) =

Zanetti, »Horologıon opte ei vepres byzantınes,« Le Museon 102 (1989) Ta TTl I »La
distriıbution des DSdUMMCS ans l’horologıon Copte‚« Orientalia ( hrıstiana Periodica (1990)
323-369

31 ANONymOUuS, To QpoAoyıovtO Meyva, Athens 1900, AT TIranslatıon In French c1. Mer-
cenler La Priere des Egolises de “fe Byzantın, Monastere de Chevetogne, edit10on, 194 7, 51 In
Englısh, Metropolıtain Phılıp (ed.) TIhe Liturgikon, edıition, Antakya Press, 1994,

Moreschıiını. »Antı0co, sabaıta« In Bıbliotheca Sanctorum, Koma 1962, Vol (5Ol
ardy, » Antiochus« In Dictonnaire de Spiritualite, Parıs 1937, Tome L, Col M H02

Samır Khalıl, »Butrus Ihn al-Khabbaz« In The Coptic Encyclopedia, volume Z New Ork: Mac-
ıllan 1991, Qı

OUOrlandı, »Clement : Saıint« In 1ya Coptic Encyclopedia Z 56156
25 Tait, The Iıturgy Hours INn Fast anı WesfT, the OTIZINS dıvyıne office ndIES MEAMINZ

fOr OdAay, Collegeville, Mınnesota: IThe Liturgical FPTeSS. 1986, 276
aC Chrıstian Palestinian SVYTIAC Horologion (Berlin MSS. DE Oct. 1019, exTis and Stud-

1eS. Contrıbutions 1DI1Ca and Patrıstic [ ıterature ed Dodd, Cambrıidge: Ihe Universıity
Press. 1954, fol 107/b (Translatıon), 4113172 (Fext)

abet, »Le temoignage de Severe d’Antıioche (+538) SUuT la vigıle Cathedrale,« Melto 4 (1968)
G-12

Youhanna Nessim Y oussel, »Severus of Antıoch In the Coptic Liturgıical books‚« Journal OPD-
HC Studıes 6 (2004) 143-144
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Commentary the SECONd prayer
TIhe tıtle of Patrıarch In the Coptic tradıtion, Severus of Antioch.”?

Thıs PTayCr CONLrarYy the pPrevi10us ONEC 1S addressed (10d the Father
The beginnıng of the PTIayCI resembles intercession for the eparted, the

SICK, the9 the athers and the Assemblies. “
The Mornıing Prayer Ihe beginnıng of the intercess10ns

ONHB 11I6’C UIMMIAaN FOKPATOP DIDT MNAAIN e  m- LEHIANTO:-
MITITESNGC OYO? MENNOYT OYO? KPATOWP DIDT MIIENGC Y O? MENNOY T
IHC IX TFSO ONY O NTEKNIO OYO? VHENCWP IHC IC TENT2O OYO?
M6 Tal a090Ö! IHNMAIPAOWMI VENTWB? N TIT6KM6T al A00OC LUMAÄIPOWMI
Lord, Master.,. GOd, the alımızhty TIhe galn let us ask (30d the almızhty, the
Father of OUTr Lord (Jur G0d and OQur Father of UT LOTd. (J)UT (30d and OUTr
Savzour Jesus CHrStA ask and entreat Savızour Jesus Chrıst, ask and
yYOUI Z00dNness, Phılanthropic Tea yYOUTL 200dness, phılanthropic
One One

In thıs PTayCr the author enireat (30d fOo patıence, humilıty, and endur-
A T’hıs lıst of virtues resemble the hymn of the virtues“”“

Prayer of Severus salı of Friday”
MAPIEPTIEMTIO A N  - MITPAQ@MI S6ONAXÜü) NCODY
NIEYOOY THP'Y NI'S NM NEYPDOY Y
MNEKZ  En  C N6  < NIMKAY? NOYZal NTS Nal ST SUOTEB NTYYXE
LEKMENPTIT &n OYO? N F6UYYaIl MITE'  PO' NEGE7OOY

NEGE?7OOY
NE6EM LIGEYZHT SEINPAN NOYZal NTES

IHC HXG
Let worthy, In thıs day and al the Blessed 1S the INan wh forsakes thıs
days of II1LYy ıfe CaITYy VOUT Holy ıfe and Its vaın pleasures that AL full

Youhanna Nessıim Y oussef, »Recommendations the Priests SEeverus of Antıoch SEeverus of
Ashmunaı1n,« Journal of Coptic Studıes 4 (2002) 187-196

Fenwick, » I1 he s1ıgnıfıcance of sıimılarıties In the anaphoral Intercession In Coptic
naphora of aın Aası and er Ancıent Liturgies,« Studıa Patrıstica 18/2, -| euven: Peeters,
1989, 355-362

41 Abd al-Masıh alı NI'S MEYXOAOTION SOOYAB 6’16 DAa TOYQO0MT NANAOOPA NIES
[HNATIOC AC1IAIOC N6  ( LHAal 10C LIPHLOPIOC N6  . LHNAal1O0OC KYPIAAOC N6  e AaNK6G6ECGCYXH 6 YOYAaB, [ The book
of the Holy Euchologion 16 IS the Dook Of the ree anaphorae of St asıl, St Gregory and

Cyrıl and other holy prayers] Calro 1902, 49-50, 5 /-58, ZU6: 280, 286 For thıs dıtıon cf.
Zanetti, »Esquisse une typologie des Euchologes Coptes Bohair1ques,« Museon 100

(1987) 407-418
Youhanna Nessim Y oussef, »Consecration of the yron al Saılnt Macarıus onastery (MS 106
Lit.)‚« Coptica (2003) 106=-1921 Keprint In Christramity and Monastıcısm INn E2Vpl, age

Mıkhaıil and Mark Saınt Mark Foundatıon, ( aıro.- New ork the American Unıversıity In
(/alro Press 2009 106=-121

473 Nahdat al-Kanaıish, L LA.UWUM NI}  < MOTIA, D.226
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and YOUI DassıonNs of the salvatıon of of suffering that kıll the SOul.
YOUI beloved Son And he who Carrıes hıs day after

day and eeps hıs mınd and heart
the AIn of Salvatıon of OUT Lord
Jesus Chrıst

Thıs PIayCI dıd NOT SUTrVIvVe In the actual editions of the Coptic (T TE
horologıa.

1S important mentıion that Severus of Antıoch had composed everal
ymns be recıted In the evening SOMEC of them have SOMIMNEC affınıties wıth these
prayers.44

The Dalre manuscrnpt
The bıg format of the manuscrıpt 28x 21cm chows that ıt Was NOTL for prıvate uUusSCcC

but be uUusSc In the Church confırmatıon of thıs hypothesıs.
The psalms of aVIl! as ell the cantıcles of the Old and New Testament A

sed SINCE early Christianity.45 CODY of these cantıcles 1S date the tenth CCN-

LUrY In the collection OT the ardına Borgıa.
ctually these cantıcles AA sed In the elfth hour of o0d Frıday and the

early mornıng of the brıght aturday ASs attested DYy Ihbn Kabar“” In the fourteenth
5  century.4 Thıs practice 1S ST1 in usSscC In the COptc CChurch 49  nowadays.

The PDTIayCIS of the gels and the T TISag108 Al also used>” as ell AS fOor the
matıns of the Brıght Saturday.” WAas known before the e1ighth-nıinth century.“”“

Brooks, The [vımmns of SCVEIUS Of Antıoch anı others In the SYTIAC VersiIon Of. aul of
Edessa. Patrologıa Orıientalıs HS: Parıs: Fırmın 1911, 755-760) 343-348 and especılally
ET} 758

45 Means, The C antıcles of the Chrıstian (hurch Fastern and Western INn arly anı ECAdIeva
Times, Cambrıdge 1914 Cabrol, »Cantıques«, Dictonnaire d'Archeologie Chretienne el de
ALUNZIE, Vol 172 colAl

46 Tıll Sanz, Fıne griechıisch-koptische Odenhandschrift, Monumenta Bıblica el Eccles1iastı-
e Rome 1939

(F Coquin, »Ihn ar (Shams ar-Rı'Asa Abuü ']1-Barakat),« Catholicısme 6, 1966, col 1349-
1351 Samır alıl, »Un manuscriıit arabe ep TreCONNU, le 1123 Museon 91, 1978,
179-188 I »L/encyclopedie Liturgique ar (F el SO  a} apologıe d’usage Coptes«,
( rossword of Uultures Studies In Liturgy and patrıstics INn Honor Of. abriıele inkler, edıted by
H.-J Feulner, Velkouska and Taft, Orientalia C(hrıstiana nalecta 260. Roma 2000, 629-
b33

Vıllecourt, »Les Observances lıturg1ques el Ia dıscıplıne du jeune ans l’eglise COPLE,« Le Mu-
eon (1925) 261-3720 and especılally 290-291 Wadı, » Abu al-Barakat Ihn abar. 1sbah
al-Z/ulma (cap 15 11 dig1unoO Ia settimanta santa),« Studıa Orientalıa Christiana C(ollectanea
(2001) DA BT 1auU: »Le Psaume 151 ans la lıturgiıe Copte,« UulNlehn de I’Institut
Francaıs d’Archeologie Ori:entale (1969) TE

Burmester, The Egyptian Coptic Church etfaıle. description erIiıturgical SCIVICES
anı Rıtes, Jlextes ei documents, Calro: Societe d’Archeologie opte 1967, 286-290 del
Sıdarus, »11a Päque salınte la Semaıne Saılnte selon 1a lıturgie COPLE,« Proche Orıient Chretien
1 (1967) 34  w
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Conclusions

The L[WO DIayCIS publıshed above INaYy have been used ASs absolutions for mıd nıg
and the first hour

The manuscrıpt INAYy have been used for the Brıght aturday ASs thıs
psalms and cantıcles AL sed publıcally

ese PIayCIS WCIC Ooun manuscrı1ıpt Ihey A full of CXDICS-
1C the other lıturgical especılally the Psalıs and the

anaphoras TIhe tirst ONC 15 cshared between opts and Greeks 1ıle the other ONC

15 NOTt SC both churches
ese PTayCISs AL full of INanYy themes and CAÄPTCSSIONS Hence the AQ1-

trıbution Severus of Antıoch 15 INOTEC probable especılally for the first PTaycCr
T’hıs hıghlıghts (ONEGE ILNOTEC the Importance of the study of Coptic 1turg1-

cal for the NSeverlan studıies
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